TS-20X 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - 2.5-20X50MM
FFP ILLUMINATED MDMOA RETICLE BLACK

A Dedicated Distance-Capable Optic for Long-Range Hunters

As rifles and ammunition become more capable of accurately and consistently
dropping game at extended distances, long-range hunters have a need for an
optic that provides the clarity and magnification they need to get on target. Too,
long-range competition shooters are in need of an optimized riflescope that
ensures their ability to ring steel at the outer limits of their rifle's range. The US
Optics TS-20X is the perfect option for the range or field rig. The US. Optic
TS-20X's construction on a large 34mm tube ensures that it'll be tough enough to
withstand rugged use in the field, as well as leave room for the increased
adjustment needed to land rounds at long range. Available in a 2.5-20X
magnification range, this optic provides the power necessary to dial-in that
extreme shot while allowing shooters to back off for a better view downrange.
Length: 14.64 inches Tube size: 34mm Weight: 28.7 ounces Adjustment value:
1/4 MOA; 1/10 MIL Available with four different reticle options, the US Optic
TS-20X features an illuminated reticle that provides a clearly marked center dot
for easy aiming in any lighting conditions. No matter what model you choose, all
TS-20X reticles are located in the first focal plane, so you know your in-reticle
subtensions are accurate at any magnification power.

Attributes

Name: 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED MDMOA RETICLE BLACK
Manufacturer: US OPTICS
Product no.: 100042240
Mfr. No.: TS-20X MDMOA
Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 2.0",3.0"
Finish: Black

Focal Plane: First
Illumination: Yes

Length: 14.64"

Max Magnification: 20x
Min. Magnification: 2.5x
Model Number: TS-20X
Objective Size: 50mm
Tube Size: 34mm

Weight: 28.7 oz

Delivery weight: 1.71kg
UPC: 811069021611

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiur das TS20X 2.520X50MM FFP
llluminated Rifle Scope

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des US Optics TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr ist fur Langstreckenjager und Wettkampfschiitzen konzipiert und bietet eine hervorragende Klarheit und
VergréRerung. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch lhres Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr vor der Verwendung ordnungsgemaln installiert ist.

Uberprufen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Zielfernrohr aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des SchieRens und des Besitzes von Waffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Linse des Zielfernrohrs sauber und frei von Schmutz ist, um eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kdnnten.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgeman kalibriert ist, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) fur die Hintergrundbeleuchtung.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher auf dem Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen oder Losen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Montieren Sie das Zielfernrohr sicher auf dem Gewehr, indem Sie die mitgelieferten
Montageanleitungen befolgen.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in einer stabilen Paosition ist und sich nicht bewegen kann.

2. Nutzung:
® Stellen Sie das Zielfernrohr auf die gewlinschte VergréRerung (2.520X) ein.
® Nutzen Sie die Hintergrundbeleuchtung nur bei Bedarf, um die Sicht bei unterschiedlichen

Lichtverhaltnissen zu verbessern.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Einstellungen und Kalibrierung des Zielfernrohrs vor jedem Schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur elektronische Geréate.
® Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fir Batterien entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber umweltfreundliche Entsorgungsoptionen in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt, der in der
Bedienungsanleitung oder auf der Verpackung des Produkts angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden zu melden und
regelmafig auf Ruckrufupdates Uber die EU Safety Gate Plattform zu prifen. Sicherheit hat oberste Prioritat!



TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your rifle scope. Please read this manual
carefully before using the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of rifles and scopes.
Always handle firearms and accessories with care to prevent accidents.

Store the rifle scope in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the scope regularly for signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all safety precautions outlined in your firearm's user manual.

Specific Safety Precautions for Use

Always keep the rifle pointed in a safe direction when handling.

Use the scope only for its intended purpose: aiming and shooting at targets.

Do not look directly at the sun or bright lights through the scope, as it may cause permanent eye damage.
Ensure that the illumination feature is used responsibly to avoid distraction or confusion during use.
Maintain a safe distance from the target and ensure that the area is clear of people and animals before
shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Mount the scope securely onto your rifle using compatible rings or mounts.
® Ensure that the scope is aligned properly with the barrel for accurate aiming.
® Tighten all screws and mounts to prevent movement during use.

2. Usage:

Adjust the magnification according to your shooting distance and conditions.

Use the reticle for aiming, ensuring that it is visible in the lighting conditions.

Adjust the focus and parallax settings as needed for clarity.

Familiarize yourself with the click value adjustment (1/4 MOA) for precise targeting.

Disposal Instructions
® Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the scope in regular household waste.
® Remove the battery (CR2032) before disposal and recycle it according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns related to the TS20X rifle scope, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for additional resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the full benefits of your TS20X 2.520X50MM
FFP llluminated Rifle Scope while ensuring your safety and the safety of others. Always prioritize safety and
responsible usage in all your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el US Optics TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope. Esta guia proporciona informacion
importante sobre el uso seguro y adecuado del visor. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de
seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza el visor solo para su propésito previsto: la observacion y el tiro con rifles.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el visor si esta dafiado o si notas algiin mal funcionamiento.

Aseglrate de que el visor esté correctamente montado en el rifle antes de usarlo.

Familiarizate con el funcionamiento del visor y su reticula iluminada antes de realizar disparos en condiciones
de caza o competencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el uso en condiciones extremas: No expongas el visor a temperaturas extremas o humedad
excesiva.

Uso de baterias: Utiliza solo baterias CR2032 para la iluminacién. No mezcles diferentes tipos de baterias.
Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccidn segura.

lluminacién: Asegurate de que la reticula iluminada esté apagada cuando no esté en uso para conservar la
bateria.

Ajustes de magnificacién: Realiza ajustes de magnificacion con el visor apuntando hacia un objetivo
seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Montaje del Visor:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Utiliza un soporte adecuado para montar el visor en el riel del rifle.

® Ajusta el visor de manera que esté nivelado y alineado con el cafién del rifle.

® Aprieta los tornillos de montaje firmemente, pero evita el exceso de fuerza que pueda dafiar el visor.

Ajustes Iniciales:

® Enciende el visor y ajusta la iluminacion de la reticula segln sea necesario.

® Verifica el ajuste del ocular para asegurarte de que tienes un buen alivio ocular.

® Realiza un ajuste inicial de la reticula utilizando el valor de ajuste de 1/4 MOA o 1/10 MIL segln sea
necesatrio.

Uso del Visor:

® Utiliza la reticula iluminada para apuntar y realizar disparos en diversas condiciones de luz.
® Ajusta la magnificacién segun la distancia del objetivo, utilizando el rango de 2.520X disponible.
® Practica en un campo de tiro seguro antes de utilizar el visor en situaciones de caza o competencia.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el visor ya no sea util o esté dafado, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos

electrénicos.

® Asegurate de retirar la bateria antes de desechar el visor.
® Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de reciclaje de productos electrénicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacion sobre el producto, consulta el sitio web oficial del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu visor no solo protege tu seguridad, sino también la de los demas.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda revisar la plataforma de Safety Gate de la UE
para cualquier aviso sobre productos.



Sakerhetsinstruktioner for TS20X 2.520X50MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt US Optics TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope. Denna kikarsikte ar designad for att
ge dig en hdgkvalitativ optisk upplevelse, oavsett om du anvander den for jakt eller tavling. For att sékerstélla séker
anvandning och lang livslangd for produkten, vanligen Ias och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera kikarsiktet regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara kikarsiktet pa en torr och séker plats nar det inte anvands.

Hall kikarsiktet borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till behdriga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid kikarsiktet med ratt typ av gevar och ammunition.
Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat innan anvandning.
Anvand skyddsglasdgon for att skydda égonen vid skjutning.

Justera alltid forstoringen och retikeln innan du borjar skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker skjutlinje.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktet:
® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.

® Fast kikarsiktet pa gevarsroret med hjalp av de medféljande fastena.
® Se till att kikarsiktet ar i vag och justerat korrekt innan du drar at skruvarna.

2. Anvédndning av kikarsiktet:
* Justera 6gonreliefen genom att flytta kikarsiktet framat eller bakat tills du far en klar bild.
® For att justera forstoringen, vrid pa zoomringarna tills 6nskad forstoring uppnas.

® Anvand den upplysta retikeln for att sikta i svagt ljus. Se till att batteriet ar installerat och fungerar.

3. Underhall:

® Rengor kikarsiktet regelbundet med en mjuk, ren trasa for att ta bort smuts och skréap.
* Kontrollera att alla justeringar fungerar korrekt och att det inte finns nagra tecken pa skador.

Avfallshantering

® Kassera kikarsiktet och dess komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att slanga elektriska komponenter i hushallsavfall. Kontakta din lokala atervinningscentral for korrekt
hantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For frdgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt US Optics
TS20X kikarsikte. Tack for att du valt vart produkt!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti puskohledu TS20X
2.520X50MM FFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled TS20X 2.520X50MM FFP. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a presnost pfi lovu a stfelbé na dlouhé vzdalenosti. Abychom zajistili vasSi bezpecnost a bezpecné
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte puSkohled v souladu s mistnimi zadkony a predpisy o lovu a stfelbé.
Zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan na pusce a zda je zajiStén.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je puSkohled Cisty a bez poSkozeni.

Nikdy se nedivejte pfimo do slunce skrze puskohled, mize to zplsobit vazné poskozeni zraku.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zvirat.

PFi manipulaci s puskohledem a stfelnou zbrani vZdy dodrZujte zasady bezpecnosti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSkohled spravné zaostfen na vasi vzdalenost cile.

* Pri pouziti osvétleného kfize se ujistéte, Ze je nastaveni intenzity osvétleni pfizplisobeno svételnym
podminkam.

® Dbejte na to, aby byl puskohled chranén pfed narazy a pady, které by mohly zpdsobit poskozeni.

® Pfi pouzivani puskohledu v extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. silny dést, snih) zvazte pouziti
dodatec¢né ochrany.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puSkohledu:

® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro montéz puskohledu.
* Nainstalujte puskohled na pusku podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je puskohled pevné upevnén a bez vile.

z.

2. Pouzivani puskohledu:

* Nastavte pozadované zvétSeni otaCenim prstence zvétSeni.
® Upravte ostfeni pomoci zaostfovaciho prstence, dokud neni cil jasné viditelny.
® Pouzijte kfiz pro zaméfeni na cil a provedte vystel.

Pokyny pro likvidaci

® Puskohled likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte puskohled do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled TS20X 2.520X50MM FFP. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



